


Si el peso entrado no oscila entre 4 y 100 onzas, serd ignorado. El horno no funcionard hasta

que entre nimeros vdlidos.
. 'S ; . .z

(3) Presione para comenzar a descongelar y aparecerd el tiempo de coccién restante

en la pantalla.

Aviso: Una vez transcurrida la mitad del tiempo de descongelacion, el horno pausard el proceso
y emitird dos pitidos para recordarle que tiene que Gire girar los alimentos. los alimentos,
cierre la puerta y presione para continuar el ciclo de descongelacion.
Si no hay actividad por 25 segundos durante el periodo de ajuste, el horno automdticamente

regresard al modo de espera.

FUNCION DE DESCONGELAR POR TIEMPO

(1) Presione Descongelar Por Tiempo, aparecer&"00:00" en la pantalla.

(2) Use el teclado numérico para entrar el tiempo de descongelacién. Puede seleccionar entre

00:01 y 99:99 minutos.

(3) Presione para comenzar a descongelar. Aparecerd el tiempo de coccidn restante en la

pantalla.

Aviso: Una vez transcurridos dos tercios del tiempo de descongelacion, el horno pausard el proceso y
emitird dos pitidos para recordarle que tiene que girar los alimentos. Gire los alimentos, cierre
la puerta y presione para continuar el ciclo de descongelacion.

Si no hay actividad por 25 segundos durante el periodo de ajuste, el horno automdticamente

regresard al modo de espera.

PALOMITAS DE MAIZ
(1) Presione Palomitas De Maiz para cocinar un paquete regular de 3.2 onzas. El horno

comenzard inmediatamente y aparecerd el tiempo de coccidn en la pantalla. El horno emitird
cuatro pitidos cuando termine de cocinar.

(2) Si el paquete palomitas de maiz pesa menos de o més de 3.2 onzas, siga las instrucciones en el

paquete. Coloque el paquete de palomitas en el centro del horno microondas.

PAPAS
(1) Presione Papas varias veces hasta que aparezca el nimero deseado en la pantalla. Las
opciones son, "1", "2" y "3".
Presione una vez para una papa, aproximadamente 8 onzas
Presione dos veces para dos papas, aproximadamente 16 onzas
Presione tres veces para tres papas, aproximadamente 24 onzas

(2) El horno comenzard inmediatamente. El horno emitird cuatro pitidos cuando termine de cocinar.

SP-11



PLATO DE COMIDA

(1) Presione Plato De Comida varias veces hasta que aparezca el nimero de onzas

deseado en la pantalla. Las opciones son F“Lj"l 2"y "18".

(2) El horno comenzard inmediatamente. El horifo emitird cuatro pitidos cuando termine de cocinar.

PIZZA

(1) Presione Pizza varias veces hasta que aparezca el nimero de onzas deseado en la pantalla.
"on

Las opciones son "4","8" y "16". Aviso: Una porcién de pizza equivale aproximadamente a 4
onzas. El ajuste de 16 onzas esté calculado para 4 piezas.

(2) El horno comenzard inmediatamente. El horno emitird cuatro pitidos cuando termine de cocinar.

ADVERTENCIA: NO coma la pizza inmediatamente despues que se termine de cocinar. El queso
derretido puede quemar su boca. Deje que la pizza se enfrie a una temperatura segura para
comer.

BEBIDAS

(1) Presione Bebidas varias veces hasta que aparezca el nimero de tazas deseado en la
pantalla. Las opciones son "1", "2" y "3".

(2) El horno comenzard inmediatamente. El horno emitird cuatro pitidos cuando termine de cocinar.

VEGETALES CONGELADOS

(1) Presione Vegetales Congelados varias veces hasta que aparezca el nimero de
onzas deseado en la pantalla. Las opciones son "4", "8" y "16".

(2) El horno comenzard inmediatamente. El horno emitird cuatro pitidos cuando termine de cocinar.

COCCION DE MULTIPLES ETAPAS

Puede programar un méximo de dos etapas de coccién.

Aviso: Las funciones AJUSTES PREDETERMINADOS, DESCONGELACION POR PESO, y
DESCONGELACION POR Tiempo y COCCION RAPIDA no se pueden usar en la coccién de
moltiples etapas.

Ejemplo: Cocinar con un nivel de potencia de 80% por cinco minutos, seguido de un nivel de
potencia de 60% por 10 minutos;

a. Presione Tiempo De Coccién, entre "5", "0" y "0" para fijar el tiempo de coccién de
la primera etapa.

b. Presione Nivel De Potencia, entre "8" para seleccionar 80% el nivel de potencia

de la primera etapa.

c. Presione Tiempo De Coccién otra vez, entre "1", "0", "0" y "0" para fijar el tiempo
de coccién de la segunda etapa.

d. Presione Nivel De Potencia otra vez, entre "6" para seleccionar 60% el nivel de
potencia de la segunda etapa.
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e. Presione para comenzar inmediatamente la coccidén de miltiples etapas.

FUNCION DE BLOQUEO

Para bloquear el horno microondas para que nifios u otros usuarios imprevistos no lo puedan

operar, presione el botén por tres segundos. Escuchard un pitido largo. Si el reloj ha sido

ajustado, aparecerd “Loc” en la pantalla por tres segundos y el horno regresard al modo de
espera. Aparecerd “Loc” en la pantalla por tres segundos cuando presione cualquier tecla.

Para desbloquear, presione por 3 segundos, escuchard un pitido largo y “Loc”

desaparecerd de la pantalla.
Funcién recordatoria del final de la coccién

El horno emitird cuatro pitidos para avisar al usuario que la coccién ha terminado. Aparecerd

“End” en la pantalla. La hora aparecerd en la pantalla cuando abra la puerta o al presionar el

botén
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MANTENIMIENTO

localizacién de defectos

Esta guia de mantenimiento y problemas ha sido desarrollada para que el usuario pueda referirse
a ella en caso de que algin problema se presente con el aparato. Usted debe revisar esta guia
antes de llamar a servicio técnico y determinar que lo que esta presentado el horno
no sea posible resolverlo por medio de estas instrucciones.

b)Puerta esta abierta.
c)Operacién incorrecta.

PROBLEMA POSIBLE CAUSA POSIBLE SOLUCION
El horno no da inicio a los a)El cable no esta a)Conecte el cable.
procesos conectado. b)Cierre la puerta.

c)Revise las
instrucciones.

Chispeo o contacto
metdlico

a)Materiales que no deben
ser usados en el horno
estdn dentro de el.

b)El horno se opera cuando
esta vacio.

c)Restos de comida en la
cavidad del horno.

a)Utilice solo utensilios
de microondas.

b)No opere vacié.
c)Limpie la cavidad

Alimentos cocidos
uniformemente

a)Materiales ajenos estdn
siendo usados.

b)La comida no esta por
completo descongelada.
c)El tiempo de coccién o
poder de coccién es
incorrecto.

d)La comida no se ha
volteado o batido.

a)Utilice solo utensilios
para microondas.
b)Descongele la comida
por completo.

c)Ajuste el tiempo y
poder de coccién
correctos.

d)Voltee o bata los
alimentos.

Alimentos
sobrecalentadas

Tiempo de coccidn o poder de
coccién no esta ajustado
adecuadamente.

Ajuste el tiempo de
coccién y poder de la
manera adecuada.

Alimentos crudas no
cocidos

a)Materiales ajenos estdn
siendo usados.

b)La comida no esta por
completo descongelada.

c)La ventilacién no es
adecuada.

d)Poder de coccién o tiempo
incorrectos.

a)Utilice solo utensilios
para microondas.
b)Descongele la comida
por completo.

c)Revise que la
ventilacién sea la
adecuada.

d)Ajuste tiempo y poder
adecuadamente

Descongelacién
inapropiado

a)Materiales ajenos estdn
siendo usados.

b)Poder de coccidn o tiempo
incorrectos.

c)La comida no se ha
volteado o batido.

a)Utilice solo utensilios
de microondas.

b)Aijuste tiempo y poder
adecuadamente

c)Voltee o bata los
alimentos.
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KENMORE LIMITED WARRANTY

FOR ONE YEAR from the date of sale this appliance is warranted against
defects in material or workmanship when it is correctly installed,
operated and maintained according to all supplied instructions.

WITH PROOF OF SALE a defective appliance will be replaced free of
charge. For warranty coverage details to obtain free replacement,

visit the web page: www.kenmore.com/warranty

This warranty does not cover the oven cavity light bulb, which is an
expendable part that can wear out from normal use within the
warranty period.

This warranty is void if this appliance is ever used for other than private
household purposes.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have
other rights which vary from state to state.

Sears Brands Management Corporation, Hoffman Estates, IL 60179

GARANTIA LIMITADA DE KENMORE

DURANTE UN ANO a partir de la fecha de venta, este
electrodoméstico, posee garantia contra defectos en los materiales
o en la mano de obra cuando se instale, opere y mantenga
correctamente de acuerdo con todas las instrucciones provistas.
CON EL COMPROBANTE DE VENTA, un electrodoméstico
defectuoso sera reemplazado gratuitamente.

Para ver los detalles de cobertura de la garantia a fin de obtener
un reemplazo gratis, visite la pagina web:
www.kenmore.com/warranty

Esta garantia no cubre la bombilla dentro del horno, que es una
pieza consumible que se puede desgastar con el uso normal dentro
del periodo de garantia.

Esta garantia se anula si este electrodoméstico se usa para
cualquier propésito que no sea el uso doméstico privado.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y es posible
que tenga también otros derechos, los cuales varian de un estado
a otro.

Sears Brands Management Corporation, Hoffman Estates, IL 60179






